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Juz zawsze bedzie tqg Matgosia.
Nieznane egodokumenty Gustawa
Morcinka

Stowa kluczowe: Gustaw Morcinek, Malgosia Wiejowa, egodokumenty, kartki pocztowe, odkrytki
Streszczenie

Artykul jest poswigcony odnalezionym w prywatnym archiwum rodzinnym w Karwinie po ponad 60. la-
tach od $émierci Gustawa Morcinka egodokumentom: kartkom pocztowym tzw. odkrytkom i fotografiom
pisarza. Adresatka dokumentéw byla jedna z przedstawicielek karwinskiej rodziny - Malgorzata Wie-
jowa, przez pisarza okreslana jako ,moja” czy ,ukochana”. Udostepnione do edycji — przez Aleksandre
Raszke, corke Morcinkowej Malgosi — materiaty nigdy wczesniej nie byly opisane. Daja pelny obraz rela-
¢ji pisarza z wnuczka siostry, a takze — a moze przede wszystkim — odstaniaja prawie ojcowski stosunek
Morcinka do kochanej Malgosi.

She will always be that Matgosia.
The unknown egodocuments of Gustaw Morcinek

Keywords: Gustaw Morcinek, Malgosia Wiejowa, egodocuments, postcards, odkrytki
Summary

This article is devoted to the egodocuments found in a private family archive in Karvina more than 60
years after Gustaw MorcineK’s death: postcards, so-called odkrytki, and photographs of the writer. The
documents were addressed to Malgorzata Wiejowa, a member of the Karvina family, whom the writer
referred to as ‘my dearest’ or ‘beloved. The materials — made available for editing by Aleksandra Raszka,
daughter of Morcinkowa Matgosia — had not been documented before. They give a complete picture
of the writer’s relationship with his sister’s granddaughter and—perhaps above all—reveal Morcinek’s
almost paternal attitude towards his beloved Matgosia.

Morcinek i listy. Egodokumenty w prywatnym archiwum
rodzinnym w Karwinie

Odnajdywane po latach egodokumenty pisarzy budza zainteresowanie zwlaszcza
wtedy, gdy dotycza postaci znanych i waznych dla literatury czy kultury. Casus pocz-
towek, okolicznosciowych kart pocztowych czy zdjgé znajdujacych si¢ w prywat-
nym archiwum rodziny Gustawa Morcinka - twércy wywodzacego si¢ ze Slaska oraz
piszacego o Slasku gérniczym i industrialnym - o istnieniu ktérych nikt dotad nie
wiedzial, to z oczywistych wzgledéw sprawa zajmujaca, intrygujaca przede wszyst-
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kim znawcéw zainteresowanych kontekstami jego Zycia i dziel oraz milosnikow
tworczoéci autora Lyska z poktadu Idy. Kontekst historyczny, czyli sytuacja Zaolzia
i cenzury istotnie kontrolujacej i wplywajacej na prowadzony dialog transgranicz-
ny, uwypukla warto$¢ odnalezionych materiatéw. Pozornie zdawkowe i konwencjo-
nalne zdania, ktdre pisarz skreslit na kartach pocztowych, kryly - z oczywistych
wzgledow — wiecej treSci niz w sytuacji komunikacyjnej pozbawionej weryfikacji
politycznej.

Gustaw Morcinek, ktory ,wyrabat Slaskowi droge do literatury polskiej” (Szotek,
2021b, s. 3), 6sme dziecko Jézefa i Marianny z domu Smusz, urodzit sie w Karwi-
nie, w dzielnicy zwanej Zabkowem, w ktorej mieszkal do 1910 roku. Wychowywat
sie w jednym z czterech budeli (familokéw) w poblizu Szybu ,,Jan’, nalezacego do
najwickszej karwinskiej Kopalni hrabiego Larischa (Rusnok, 1984, s. 153-165). Byt
najmlodszym z potomstwa', ktére przezyto. Jego brat Rudolf (ur. w 1882 roku) oraz
siostry Joanna (ur. w 1876 roku) i Teresa (ur. w 1883 roku) spedzili dziecinstwo
na stuzbie u gospodarzy. W wieku dorostym Rudolf zostal gérnikiem strzalowym
i mieszkal w Karwinie na Sowincu. W tej samej dzielnicy mieszkala starsza z si6str -
Joanna, ktora wyszla za maz za Johanna Gajde (wczesniej byta zong Turcza). Po jego
$mierci ponownie zawarta zwigzek malzenski z Georgiem Raszka. Sam Morcinek
31 grudnia 1925 roku ozenit sie z nauczycielkg Zuzanng Lazar. Bezdzietne malzen-
stwo zostalo prawnie uniewaznione 2 maja 1929 roku. Wydarzenie to stato sie dla
bytych matzonkéw tragedia zyciowa; autor Wyrgbanego chodnika przeszedt zatama-
nie nerwowe i bliski byl samobojstwa, o czym kilkakrotnie wspominal w listach do
réznych oséb (Heska-Kwasniewicz, 1988, s. 58). Talent nauczycielski przekierowat
na tworczos¢ dla dzieci i mlodziezy. W tomach opowiadan, legend i basni Gustaw
Morcinek stworzyl niepowtarzalny nastrdj, stajac sie klasykiem literatury dla milo-
dego pokolenia. We wspodlczesnych wspomnieniach 6wczesnej mlodziezy jawi sie
on jako dobrotliwy pisarz, ktéry obiecywatl uczyni¢ uczniéw odwiedzanych szkot
bohaterami kolejnych powiesci, basni czy opowiadan®

Podkresli¢ nalezy, Ze ten obecnie, niestety, zapomniany pisarz wielokrotnie borykat
sie z nieprzychylnymi opiniami krytykow?, ktérzy do$¢ fatwo ferowali kolejne krzyw-
dzace osady, cho¢ czytelnicy - zwlaszcza najmlodsi — darzyli go atencja i sympatia.

! Drzewo genealogiczne rodu Morcinkéw zawiera publikacja: Gustaw Morcinek. Rodzinnej Karwinie
serce i pioro. 60 rocznica Smierci (Szotek, 2023, brak numeracji stron).

? Podczas spotkania w Cieszynie w pazdzierniku 2024 roku prof. Jan Burczyk ciepto wspominat wizy-
te Morcinka w szkole oraz sktadane przez pisarza solenne obietnice, Ze uczyni matego Jana i jego kolegow
bohaterami kolejnej ksigzki. Jan Plachy, ktorego pisarz uczyl jezyka polskiego, historii i geografii, pod-
kreslal, ze ,najwiekszy nacisk kladl Morcinek na urabianie (...) wyobrazni oraz ksztalcenie inteligencji”
(Szotek, 2021a, s. 44). Pawel Tendera, piszac o dziatalnosci pedagogicznej Morcinka, stwierdzil, ze autor
Ondraszka doskonale ,,rozumial mtodziez. Byt bezpo$redni, usmiechniety, dowcipny, dobry. Kochat swo-
ich ucznidéw. (...) Jego uczniowie byli najwdzieczniejszym tworzywem literackim” (Szotek, 20214, s. 45).

? Literatura przedmiotu, osadzona na opiniach pierwszych badaczy pisarstwa Morcinka, takich jak
Ludwik Bozek, Jan Rusnok, Zdzistaw Hierowski, Witold Nawrocki, Jan Pierzchata, zawiera wiele surowych
spostrzezen i posrednio przyczynita sie do wypracowania konkretnego obrazu tworczosci autora na tle
ogdlnopolskim. Zauwazy¢ nalezy, ze wymienionych krytykéw ograniczata mentalno$¢ Polski Ludowej, bo
jedli Hierowski zarzuca pisarzowi, Ze nie uwzglednit w Wyrgbanym chodniku rewolucyjnego zrywu naro-
dow radzieckich, to nie ulega watpliwosci, ze byla to krytyka ideologiczna i koniunkturalna (Hierowski,
1969, s. 249). To byt pech Morcinka: wzorowe pochodzenie robotnicze i niewlasciwe poglady tworcze.
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Odnalezione po ponad 60 latach od $mierci Morcinka materialy zastuguja na
refleksje badawcza. Przemawia za tym zaréwno osoba tworcy, jak i zawarto$¢ zbioru
egodokumentéw zdeponowanego w prywatnym archiwum rodzinnym w Karwinie.
Ich lektura umozliwia pozyskanie informacji o przezyciach, uczuciach i przekona-
niach Morcinka, zwlaszcza w stosunku do Malgorzaty Wiejowej, przedstawicielki
rodziny przez pisarza okreslanej jako ,,moja” czy ,,ukochana”. Udostepnione do edy-
cji przez Aleksandre Raszke (cdrke Morcinkowej Malgosi) egodokumenty* spelniaja
funkcje informacyjna. Sg takze — a moze przede wszystkim - samoswiadectwami,
ktore dostarczaja faktow umozliwiajacych wypelnienie luk w narracji historycznej,
ulatwiajac skonstruowanie portretu psychologicznego pisarza, wejrzenie w jego 0so-
bowos¢, a takze poznanie jego emocji oraz relacji z wnuczka siostry i z najblizszym
otoczeniem. Potwierdzaja tesknote za dzieckiem biologicznym i dobro¢ Morcinka,
ktory wspotfinansowal edukacje krewnej. Wreszcie — odstaniajg fragment zyciorysu
czlowieka, ktdry przetrwal zniewolenie w obozach koncentracyjnych, cho¢ przezyta
trauma oraz fiasko zwigzku malzenskiego determinowaly jego subiektywny oglad
rzeczywistosci, ksztaltowaly uczucia, sady i poglady (Gruchata, 2019, s. 59-63),
a takze wplywaly na budowanie i podtrzymywanie miedzyludzkich relacji.

Zaznaczy¢ nalezy, ze zachowala si¢ bogata spuscizna epistolarna Morcinka. Waz-
nym zroédlem umozliwiajagcym poznanie warsztatu twérczego, zamierzen i realizacji
literackich oraz pogladow i zainteresowan autora Zagubionych kluczy byly dwa tomy
listéw opracowane przez Krystyne Heskg-Kwasniewicz. Ukazaly sie one w 1983
(Morcinek do Dziewczyny ze Wschodniej Ballady... (Heska-Kwasniewicz, 1983))
oraz w 1985 roku (Gustawa Morcinka ,Listéw spod morwy” cigg dalszy... (Heska-
-Kwasniewicz, 1985)). Korespondencja zwigzana z okresem pelnienia funkcji posta
na sejm RP $wiadczy o tym, Ze pisarz oredowal w niejednej cudzej sprawie (Heska-
-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2019). Jak mdgl, pomagat ludziom, cho¢ wielokrot-
nie czasochlonne zaangazowanie w sprawy innych negatywnie odbijalo si¢ na jego
procesie tworczym. Do doswiadczen obozowych wracal z niechecig i nie czynit wy-
znan bezposrednich. Pewien rejestr tego czasu, cho¢ mocno ocenzurowany i zgodny
z obowiazujaca w lagrach narracja, daja listy do siostry Teresy (Heska-Kwasniewicz
& Sadzikowska, 2016).

Spis wszystkich korespondentéw Morcinka jest dlugi; samych listéw przecho-
wywanych w Muzeum im. Gustawa Morcinka w Skoczowie uzbieraloby sie kilka
tomodw. Pisarz byl korespondentem rzetelnym. Skrupulatnie udzielal odpowiedzi na
kazdy list. Pamigtal o uroczysto$ciach, imieninach i §wigtach. W zbiorach korespon-
dencji Morcinka wyodrebni¢ mozna pare typow listow: do pisarzy i krytykéw (np.
Emila Zegadtowicza, Kornela Makuszynskiego, Wladystawa Orkana, Alfreda Jesio-
nowskiego, Zofii Kossak, Melchiora Wankowicza), do przyjaciot (np. Jézefa Kreta,
Pawla Kubisza, Franciszka Popiotka), do kobiet (np. Wiadystawy Ostrowskiej, Zofii
Slésarskiej, Janiny Januszewskiej) oraz listy literackie, czyli ksigzki wspomnieniowe
pisane w formie listow (Morcinek, 1946 i 1957).

* O egodokumentach wiecej w: Chorazyczewski, Pacevi¢ius, Roszak, 2015, s. 7. ,Listy sa egodo-
kumentami, a bardziej precyzyjnie autoswiadectwami (...), tzn. tekstami, w ktorych autor relacjonuje
w formie »ja« o swoich dziataniach i uczuciach oraz o sprawach i procesach, ktore dotycza go osobiscie.
Dostarczajg one informacji o autopercepcji osoby w srodowisku historycznym; jednoczesnie odzwiercie-
dlaja osobiste spojrzenie autora na wydarzenia jego czasow” (Rozenfeld, 2017, s. 173).
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Kim byta adresatka - kochana Matgosia?

Malgorzata Wiejowa, postrzegana jako trzpiotka, piekna i zgrabna oraz jednoczes-
nie dojrzalsza niz réwiesnice, byla dla pisarza prawie jak corka. Nie byta pierwowzo-
rem postaci Czarnej Julki z karwinskich hatd gérniczych. Autor Listéw spod morwy
pokochat ja po swojemu. Morcinek, brat jej babki — Joanny - stal sie dla niej ukocha-
nym wujaszkiem Gustlikiem. Mieszkali nieopodal siebie; ona z rodzing w dzielnicy
»Stara Maszyna’, a Morcinkowie na Zabkowie. Pisarz czesto bywal u nich w domu,
nie tylko w mlodosci, ale za kazdym razem, kiedy przyjezdzal na Zaolzie i przebywat
w tamtych stronach. Wnuczka wujeczna Morcinka z kolei czgsto odwiedzala jego
i Terese¢ w Skoczowie, w ich ,Domu w storicu™.

Najdluzszy i jednocze$nie najmilszy pobyt, jak duzo pézniej wspominata Mal-
gosia Wiejowa w rozmowie z cérka, przypad! na lata 1949-1950. W tym czasie in-
tensywnie uczyla si¢ historii literatury polskiej i uczeszczala do przyklasztornego
liceum w Rybniku. Wracajac po cotygodniowej edukacji z Rybnika do Skoczowa,
w niedziele wybierala si¢ z Morcinkiem na nabozenstwo, a w drodze powrotnej za-
wsze odwiedzali pobliska kawiarenke, gdzie Gosia zajadala si¢ lodami i ciastkami,
za$ wuj Gustlik raczyt sie porcja alkoholu. Czynili to w glebokiej tajemnicy przed
ciocig Teresg, siostrg Morcinka.

Po ukonczonej edukacji Malgosia wrocila na Zaolzie. Wybrankiem jej serca zo-
stal Karwiniak Wladystaw Wieja, za ktérego wyszla w 1951 roku. Starostg wesel-
nym byl Gustaw Morcinek, ktéry jednocze$nie poprowadzit panne mtoda do olta-
rza. W prezencie $lubnym podarowal ukochanej Malgosi kolnierz ze srebrnego lisa.
W domowym archiwum zachowaly si¢ czarno-biale zdjecia z tej rodzinnej uroczy-
stosci. Wéréd egodokumentéw natrafi¢ mozna na jedno z wielu $wiadectw cieptych
uczud, jakimi Morcinek darzyl matzonkéw - egzemplarz Czarnej Julki z dedykacja:
»Roztomitym Malgosi i Wiadkowi z serdecznymi pozdrowieniami wujek Gustaw
Morcinek. 10 XI 60 — Skoczéw”.

Matgosia w listach z obozu koncentracyjnego w Dachau

Najciekawszy i najpelniejszy obraz relacji Gustawa Morcinka z Malgosig zarejestro-
waly listy, jakie pisarz stat do siostry z obozu koncentracyjnego w Dachau. Morcinek
radzit Teresie, by na ferie zaprosita do Skoczowa ,,ich” Malgosie (list z 25 maja 1940
roku (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 38)). W kolejnych listach pisak:
»Ciesze sie, ze Malgosia spedzi u Ciebie wakacje. Ta mloda osdbka bedzie miata
dobry wplyw na Ciebie i rozweseli Twoje samotne zycie. Caluj¢ ja serdecznie” (list
z 23 czerwca 1940 roku (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 39)). W liscie
z 4 lipca 1940 roku dopytywal: ,Jaka jest Malgosia? Wierze mocno, ze juz zawsze
bedzie »ta« Malgosig” (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 40). Zaintereso-
wanie rozwojem i dorastaniem siostrzenicy zauwazalne jest w catej korespondencji
obozowej autora Judasza z Monte Sicuro (w liscie z 25 maja 1941 roku czytamy:
»Czy Malgosia jest grzeczna?” (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 53));

* Marzeniem z dziecifistwa dla Morcinka bylo posiadanie wlasnego domu. 12 lipca 1932 roku za
tantiemy autorskie kupil od skoczowskiego mistrza rymarskiego Karola Sperlinga parcele budowlang
przy drodze do Wisly, z widokiem na Beskidy. Do ,,Domu w storicu” pisarz wraz z matka i siostrg Tereska
wprowadzil si¢ 7 pazdziernika 1933 roku (Szotek, 2021a, s. 9, 11).
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a z 8 czerwca 1941 roku pisarz stwierdza: ,I o Malgosi tez chcialbym co$ ustysze¢”
(Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 53)). Przesylajac pozdrowienia i uca-
fowania dla ,,matej Malgosi” (Heska-Kwa$niewicz & Sadzikowska, 2016, s. 41, 50)
(sg to listy z: 21 lipca 1940 roku, 30 marca 1941 roku, 3 sierpnia 1941 roku, 17 sierp-
nia 1941 roku, 14 wrzes$nia 1941 roku, 1 marca 1942 roku, 9 sierpnia 1942 roku,
23 sierpnia 1942 roku, 14 lutego 1943 roku, 28 marca 1943 roku, 24 lipca 1943 roku,
22 sierpnia 1943 roku, 25 wrzesnia 1943 roku, 10 pazdziernika 1943 roku, 23 paz-
dziernika 1943 roku, 5 grudnia 1943 roku, 27 grudnia 1943 roku, 8 stycznia 1944
roku, 30 stycznia 1944 roku, 12 maja 1944 roku), wyraza satysfakcje, ze rowniez
wnuczka siostry pamieta, by go pozdrowi¢: ,,Z radoscig przeczytatem Twoj list i to,
ze Malgosia kaze mnie pozdrowi¢. Ja takze pozdrawiam serdecznie” (list z 15 wrzes-
nia 1940 roku (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 43)). Zainteresowanie
Morcinka zyciem najmlodszej przedstawicielki rodziny siegato wydarzen z prze-
sztoéci i jemu wspolczesnych. Przypominal bowiem i zapytywal w dialogu epistolar-
nym z siostrg o to, czy Malgosia opowiada jeszcze o swojej kozie, ktora rogami bodta
tramwaj (list z 8 czerwca 1941 roku), a takze skladat obietnice: ,,Moja Malgosie calu-
je i przyrzekam jej wjazd samochodem na Kubalonke” (list z 27 kwietnia 1941 roku
(Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 52)). Tkliwe rejestry wybrzmiewaja
w liscie z 31 sierpnia 1941 roku, w ktérym Morcinek, cho¢ dowcipnie, artykutuje
pytania: ,,Malgosia odwiedza Cie czgsto? Czy kocha jeszcze 50-letniego » Wujka«?
Caluje ja i Ciebie (...)” (Heska-Kwaéniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 57). Wprost
pisze, ze teskni za dziewczynka (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 58),
ktéra musiala darzy¢ krewnego prawdziwie glebokim uczuciem. Morcinek, czuty
na wszelkie — zwlaszcza dziecka — wyrazy uczucia i pamieci, kreéli rzewne stowa:
»(...) Malgosia z tymi jej myslami o wujku... to zlotoserce stworzenie i nigdy jej
tego nie zapomne. Caluje ja serdecznie i dziekuje jej za to pieknie” (Heska-Kwasnie-
wicz & Sadzikowska, 2016, s. 59). Czytelnicy, odbiorcy opublikowanej na kolejnych
poziomach lub upublicznionej korespondencji (Catek, 2019, s. 81-82), moga tylko
domygla¢ sie, jakie wrazenie na wujku wywieraly stowa milosci oraz dowody przy-
wigzania i pamieci zawarte w liscie. Jak zatroskany rodzic prosi siostre, by troszczyta
sie 0 Malgosie i ustrzegla jg przed niebezpieczenstwami: ,,(...) wez takze nasza Mal-
gosie pod swoja opieke i chron te mloda i niedoswiadczong dziewczyne przed nie-
pozadanymi znajomosciami. Bytoby szkoda tak serdecznego stworzenia! No nie?”
(Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 60-61). Prosbe, by Tereska chronita
Malgosi¢ przed zagrozeniami mlodzienczych lat, powtérzyl w liscie z 5 kwietnia
1942 roku (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 65).

Cho¢ wydawac¢ si¢ moze, Ze nadawca schodzi na drugi plan, to jednak nie po-
zostaje bierny. Do glosu dochodzg uzytecznos¢ i praktycyzm zyciowy oraz zapobie-
gliwos¢, ktorych celem jest m.in. zapewnienie Malgosi bezpieczenstwa i komfortu
w codziennym zyciu. Owa troska przejawia sie wlasnie w performatywnych komu-
nikatach stanych zza drutéw kolczastych.

W obozowych uwarunkowaniach korespondencyjnych niedlugie - bo pisane
na oficjalnych formularzach lagrowych - listy przynosza sporo cennych informacji
o niezwykltych zdarzeniach i towarzyszacych im uczuciach dumy oraz mifosci do
Malgosi. W liscie z 22 maja 1943 roku zawarta jest ot6z kwintesencja intymnosci
i czulosci relacji wujka oraz wnuczki siostry: ,,Fotografie Malgosi otrzymatem dopie-
ro w tydzien po Twoim liscie i patrzytem na nig przez calg godzine. Tak, jest bardzo
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piekna i mita, a wszystkim ciekawskim musialem thumaczy¢, ze to moja cérka! Wy-
wotalo to niemale poruszenie i wszyscy zaczeli traktowaé mnie z zazdrosnym sza-
cunkiem. Zaskarbitem sobie z miejsca dwu zieciéw! (...) Przeciez wyjechalem, kiedy
byta majowym zuczkiem, a teraz jest taka duza i piekng dziewczyng! No, no!... Ca-
tuje j za to i $ciskam serdecznie” (Heska-Kwasniewicz & Sadzikowska, 2016, s. 83).

Efekty kwerendy

W wyniku realizacji programu stypendialnego®, polegajacego m.in. na poglebionych
badaniach terenowych w Karwinie, zglosila si¢ do mnie cérka Morcinkowej Malgo-
si, Aleksandra Raszka, zwana w rodzinie Aling.

Podczas spotkania rozméwczyni zechciata pokaza¢ i udostepni¢ kilka niezna-
nych kart pocztowych, ktérych nadawcg byt Morcinek oraz fotografii z prywatnego
archiwum rodzinnego. Sa to dotychczas niepublikowane pocztowki, zdjecia i mate-
rialy prasowe.

Opowiesci rodzinne i wspomnienia Aleksandry Raszki pomogly mi rozwiklaé
kilka zagadek biograficznych oraz doprecyzowa¢ szczegély drzewa genealogicznego
Morcinkéw. Bez jej pomocy, zgody i akceptacji pomystu publikacji materialéw ar-
chiwalnych artykul by nie powstal. Sktadam jej gorgce podzigkowania.

Informacje o genezie tegoz tekstu pozwalaja naswietli¢ kilka kwestii niezbed-
nych do odczytania stanych przez Morcinka do Malgosi kart korespondencyjnych
o wyraznym charakterze osobistym. Prezentowane archiwalia s3 okruchem boga-
tej i wieloletniej korespondencji pisarza, przechowywanej w muzeum w Skoczowie
i dotychczas juz opublikowanej. Zrzadzenie losu sprawilo, ze ujrzaly $wiatlo dzienne
i zostang wlaczone w edytorski obieg epistolograficzny Morcinka. Pisarz stal ko-
respondencje do Malgosi z rézng intensywnoscig. W istocie tak mogto by¢, cho¢
Aleksandra Raszka nie kryla, ze cze$¢ archiwum domowego ulegta zagubieniu i bez-
powrotnie przepadia. Nie wszystkie tez historie i wspomnienia Malgosi dotycza-
ce wujaszka Gustawa moja interlokutorka, bedac w wieku dzieciecym i mltodzien-
czym, zapamietata. W toku prac nad edycja potwierdzily si¢ informacje, ze Malgosia
mieszkata w ,Domu w stoncu’, kiedy uczyla si¢ w Rybniku.

Material archiwalny, ktéry zechciata udostepni¢ do publikacji cérka Malgosi,
usystematyzowano chronologicznie. Pierwszy zachowany dokument - zdjecie Gu-
stawa Morcinka (ktéry trzyma w ramionach psa) i Teresy — nosi date ,,lipiec 1939
roku”. Tto stanowi roélinno$¢ uwieczniona na tym czarno-bialym zdjeciu. Na kolej-
nej fotografii zapisano date ,,1946%, czyli powstala ona po wyzwoleniu obozu w Da-
chau, gdzie Morcinek byl uwieziony od 1940 roku. Wysylajac zdjecie, musial prze-
bywa¢ na rekonwalescencji w Biviers’. Nie ulega watpliwosci, ze opisane fotografie

¢ Badania archiwalne i artykul s3 efektem realizacji stypendium finansowanego przez Narodowg
Agencje Wymiany Akademickiej (BPS/ZAW/2023/1/00213/U/00001).

74 marca 1940 roku Morcinek zostal przewieziony z Sachsenhausen do obozu w Dachau, ktéry zostat
wyzwolony przez Amerykanow 29 kwietnia 1945 roku. W polowie czerwca 1945 roku pisarz wyjechat do
Paryza, skad po trzech tygodniach udat sie do Biviers kolo Grenoble, u stép Alp. W grudniu 1945 roku
wyjechal do Rzymu. 6 lipca 1946 roku zgtosit si¢ do Osrodka Wyzszych Studiéw Polskich w Brukseli.
1 sierpnia 1946 roku przybyt do tamtejszego konsulatu, by zgtosi¢ che¢ wyjazdu do Polski. 30 pazdzier-
nika wyruszyt w droge do domu, by 5 listopada zglosi¢ sie w Panstwowym Urzedzie Repatriacyjnym
w Dziedzicach w celu otrzymania przepustki uprawniajacej go do przejazdu do Skoczowa.
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pelnity funkcje informacyjna, emocjonalna i takze fatyczng, a u podstaw wyslania
ich do rodziny lezy troska o nawigzanie, podtrzymanie i poglebienie (juz bez mozli-
wej interwencji cenzora obozowego) kontaktu w okreslonych okolicznosciach - po
wyjéciu z ponad piecioipdtletniej niewoli obozowej.

Podstawg edycji zachowanych w archiwum prywatnym w Karwinie kart pocz-
téwkowych Gustawa Morcinka do Malgosi jest zbidr kilku autograféw. Karty kore-
spondencyjne, na ogét koloru bezowego, z twardszego papieru, nie ulegly wielkiemu
zniszczeniu: kolor zbragzowiat lub wyblakl. Atrament nie utracil barwy, cho¢ w nie-
ktérych partiach tekstu ulegl rozmazaniu.

Zachowalo si¢ niewiele kartek okoliczno$ciowych i listéw do najblizszej rodziny,
stanych przez Morcinka po wyjéciu z obozu koncentracyjnego. Odzwierciedlaja one
poczucie bezposrednio$ci i bliskosci w stosunkach rodzinnych. Z ostatniego okresu
zycia pisarza pochodzg listy do spokrewnionej i zaprzyjaznionej Malgosi, rejestru-
jace fakt zamieszkania rodziny Kuglinéw w ,,Domu w stonicu”. Morcinek, starszy,
doswiadczony pisarz, wydaje si¢ nieustajaco otwarty i zorientowany na przyjaciot
oraz bliskich. Pisat odrecznie, do$¢ fatwym do odczytania duktem pisma, z elegancja
i serdecznoscig. W kartach miesza si¢ styl urzedowo-staro$wiecki ze swobodnym.

Korespondencja Morcinka z Malgosig, zajmujaca, czula i interesujgca, wypelnia
zarazem luke, jaka istniala w wiadomo$ciach o wewnetrznych przezyciach pisarza
w poobozowym okresie oraz temperaturze relacji i stosunkéw z rodzing z Zaolzia.
W zyciu autora Judasza z Monte Sicuro zmieniajg si¢ idee, a takze osoby, cho¢ niektd-
rym serce Morcinka pozostalo wierne do konca - jak w przypadku Malgosi. Pisarz
obserwuje rozwdj wnuczki siostry, pomaga w jej ksztalceniu, pracy nad soba oraz
towarzyszy jej w najwazniejszych momentach zycia. Morcinka z dziewczyna Iaczy-
to wiele drobiazgéw dnia codziennego, wspdlni znajomi, czeste wizyty, a takze wy-
miana ksigzek, planéw i wiadomosci karwinskich, ktérych pisarz taknat, a ktérych
dostarczala mu Malgosia. Wydaje sie, ze wnuczka siostry uosabiata dla Morcinka
bezcenny skarb: mlodosc¢.

Zaprezentowany wybor kart korespondencyjnych jest wybidrczy i niekompletny,
cho staje si¢ dla badaczy twdrczo$ci Morcinka waznym i cennym materialem, po-
niewaz stwarza mozliwo$¢ poznania pisarza blizej, z prywatnej strony oraz z czaséw,
gdy opuscit ziemie karwinska i znalazl swoje miejsce w Skoczowie. Opisane egodo-
kumenty majg potencjal, by by¢ zrodtami dokumentacyjnymi do badan nad zyciem
i twérczoscig Morcinka, tym samym przekonujac o sensie i potrzebie ich publikacji.
Te drobne jednostki korespondencyjne, zwigzane z codzienng praktyka pismienna,
ktorej celem jest przekazanie konkretnej tre$ci prywatno-towarzysko-informacyj-
nej, dostarczaja wiadomosci na temat relacji rodzinnych, dowodzac, ze w zyciu au-
tora Wyrgbanego chodnika Malgosia zajela niebagatelne miejsce. Uzupetniajg zbiér
drukowanych listéw Morcinka, dajac obraz osobowosci pisarza, rozmitowanego po
ojcowsku we wnuczce siostry. Znajduje w nich wyraz jego madros¢, wrazliwos$¢, de-
likatnos¢ i zyczliwo$¢ dla otoczenia, a wreszcie bogactwo zycia wewnetrznego, ce-
chujacego sie skromnosécig, dyskrecja w odstanianiu wiasnej intymnoéci, humorem
i dystansem do siebie.

Prezentowane teksty to karty korespondencyjne Gustawa Morcinka do Malgo-
rzaty Wiejowej (czasami takze do jej meza Wladystawa). Nie maja one charakteru
literackiego i sg $wiadectwem codziennej praktyki pisarskiej pisarza. Ich tematyka
zwigzana jest z dwczesnymi wydarzeniami z Zycia Morcinka: opuszczeniem lagru,

o
- Lucyna Sadzikowska | Juz zawsze bedzie tg Matgosia...
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kuracja w Krynicy (w postscriptum kartki pocztowej pod datg 30 czerwca 1959 roku
wujek Gustaw odnotowal: ,,Powoli wracam do formy”) czy zblizajacymi si¢ $wietami
okoliczno$ciowymi. Przekazuja w bardzo lapidarnej formie najwazniejsze uczucia,
ktérymi nadawca chce si¢ podzieli¢ z odbiorczynia. Przekierowuje emocje na in-
nych, niejako dzieli si¢ swoimi afektami i oddaje im siebie.

Opis kart korespondencyjnych

Zespol kart autorstwa Gustawa Morcinka zaprezentowany zostal w ukladzie chro-
nologicznym. Szczegélnie interesujace sg kartki pocztowe, tzw. odkrytki, czyli nie
tak kunsztowne i precyzyjne jak stylizowane listy, o otwartej formule, bez kopert,
swobodne, luzne i niezawierajgce tresci, ktorej nieuprawnieni nie powinni czytac.
Lektura tych kilku wybranych kart udowadnia, ze Morcinek przede wszystkim cenit
intensywng komunikacje, rejestracje odczué, uczué i momentdw zyciowych. Czeste
przesylanie kroétkich wiadomosci na kartach (zyczenia, pozdrowienia) dodatkowo
niosto za sobg - poza trescig — informacje zawartg w formie graficznej: karty stano-
wily zdjecia lub ich oprawa graficzna (widokdéwki) wskazywata na konkretne miej-
sce, w ktorym przebywal Morcinek (Krynica, Rzym). Zastepowaly one codzienng
komunikacje i byly powszechnym dialogiem stron. Odkrytki - ktére z zalozenia
nie moga kry¢ w sobie treéci niejawnych, z ograniczonym dostepem i mozliwosciag
lektury, gdyz osoby postronne (pracownicy urzeddéw pocztowych, przypadkowi
znajomi domu) majg do nich nieograniczony dostep, bez kamuflazu i ochrony ko-
perty — zawieraly w sobie nie tyle informacje nieistotne, ile dane, ktérych piszacy
sie nie wstydzil i ktére mogt manifestowaé bez skrepowania. By¢ moze forma kar-
ty $wiadczy réwniez o pewnej niecierpliwo$ci nadawcy oraz checi jak najszybszego
nawigzania kontaktu. To swoisty gest natychmiastowej potrzeby zakomunikowania,
podzielenia sie nastrojem badz tesknota. Autor Zagubionych kluczy raczej nie skry-
wal w korespondencji zycia wewnetrznego. Dzielil si¢ z odbiorcg troskami, przemy-
$leniami, watpliwosciami lub momentami rado$ci.

Pisowni¢ dostosowano do wspolczesnych norm polszczyzny, zgodnie z aktualng
praktyka edytorska (m.in. w zakresie zapisu dat z kropka po liczbach rzymskich, np.
HII7 - LI a takze form koncowek narzednika liczby pojedynczej, np. ,dobrom”,
»szykownom” - ,,dobrg’, ,,szykowng”). Nie rozwinieto zrozumiatych w kontekscie
skrétow wyrazen grzecznos$ciowych (np. ,P” - ,,Pan”).
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Kartka nr 1

Autograf: zdjecie jako karta korespondencyjna, zapisana atramentem luzno, pismem
pochylonym o proporcjonalnym ksztalcie.

Na odwrocie strony adresowej czarno-biala fotografia przedstawiajaca portret Gu-
stawa Morcinka.

Adres i stempel pocztowy: brak.

Na stronie adresowej tres¢:

Kochanej Malgosi
na pamigtke - z serdecznymi pozdrowieniami
od wujka z Rzymu
Gustaw
w Rzymie 25 II1 46

Kartka nr 2

Autograf: zdjecie jako karta korespondencyjna, zapisana atramentem luzno, pismem
pochylonym o proporcjonalnym ksztalcie.

Na odwrocie strony adresowej czarno-biala fotografia przedstawiajaca Gustawa
Morcinka, siedzacego w garniturze i plaszczu. Stan bardzo dobry.

Adres i stempel pocztowy: brak.

Na stronie adresowej tres¢:

Swojej Malgosi
na pamigtke spotkania
sie po siedmiu latach
Jej wujek
Gustaw Morcinek
Skoczow, 15 XTI 46°

Kartka nr 3

Autograf: zdjecie z wieloma zamazaniami jako karta korespondencyjna, zapisana
atramentem luzno, pismem prostym o proporcjonalnym ksztalcie.

Na odwrocie strony adresowej czarno-biala fotografia przedstawiajaca Morcinka,
podpisana granatowym atramentem: ,,Gustaw Morcinek”. Stan dobry (lekko rozma-
zany atrament).

Adres i stempel pocztowy: brak.

Na stronie adresowej tres¢:

Naszej Malgosi,

zeby zawsze byla taka

dobrg i szykowna

dla Wujka i Ciotki
Tereski

[bez daty - L.S.]

8 Bardzo szybko, bo po 10 dniach od powrotu do Skoczowa, nastapilo spotkanie wujka z Malgosia.

a1
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Kartka nr 4

Autograf: zdjecie jako karta korespondencyjna, zapisana atramentem luzno, pismem
pochylonym o proporcjonalnym ksztalcie.

Na odwrocie strony adresowej czarno-biala fotografia przedstawiajaca Morcinka,
podpisana granatowym atramentem: ,,Gustaw Morcinek 28 VII 51”. Stan dobry.
Adres i stempel pocztowy: brak.

Na stronie adresowej tres¢:

Kochanemu
P. Wladkowi Wiejowi
z serdecznymi pozdrowieniami
za usmiech zyczliwy
Gustaw Morcinek
28 VII 51°
[Foto A. Czarnecki - L.S.]

Kartka nr 5

Autograf: kartka pocztowa z nadrukowanym napisem: ,,400 lat Poczty Polskiej’, za-
pisana atramentem luzno, pismem drobnym.

Na odwrocie strony adresowej kolorowa fotografia przedstawiajaca Morcinka, pod-
pisana granatowym atramentem: ,,Gustaw Morcinek”. Stan dobry (lekko rozmazany
atrament).

Adres: Panstwo Malgosia i Wladystaw Wiejowie

Karwina 2 Piscina 1482 Slask czeski

Stempel pocztowy: Skoczow 29.12.58

Nadawca: Gustaw Morcinek Skoczéw — Polska

Na stronie adresowej tres¢:

Tereska i ja zyczymy Wam,

Kochani Malgosiu i Wtadku,

wiele szczescia i zdrowia w Nowym

Roku, a z dzieci duzo pociechy
Wujek Gustaw

W Skoczowie, 30 XII 58

Kartka nr 6

Autograf: karta korespondencyjna, zapisana niebieskim atramentem luzno, pismem
pochylym.

Na odwrocie strony adresowej ekslibris z literg M. Stan dobry (lekko rozmazany
atrament).

Adres: Pafistwo Malgosia i Wtadystaw Wieja Karwina 2 Piscina 1482 Slask czeski
Stempel pocztowy: nieczytelny.

Na stronie adresowej tres¢:

° Data wskazuje, ze od poczatku malzenstwa Malgosi z Wladystawem wujek Gustaw zaakceptowal
i polubit ,,zyczliwy usmiech” Wiei.
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Wala'?, Maciej i ja
dziekujemy za zy-
czenia $wiateczne.
Malgosie i Alinke!!
calujemy i serdecz-
nie pozdrawiamy
Wujek Gustaw
21Ivel

Kartka nr 7

Autograf: karta korespondencyjna, zapisana atramentem luzno, pismem prostym.
Na odwrocie strony adresowej czarno-biala reprodukcja obrazu Frd Bartolomeo La
Presentazione al Tempio. Stan dobry.

Adres i stempel pocztowy: brak.

Na stronie adresowej tres¢:

Kochani!

Wala, Maciej i ja dzigkuje-

my za milg pamiec

i zyczymy radosnych

Swiat Bozego Narodzenia

i radosnego Nowego Roku.

I serdecznie pozdrawiam
Gustaw

17 XII 62

Kartka nr 8

Autograf: karta korespondencyjna z nadrukowanym tekstem w jezyku rosyjskim,
zapisana atramentem luzno, pismem pochylonym o proporcjonalnym ksztalcie.

Na odwrocie strony adresowej kolorowa fotografia przedstawiajaca Morcinka, pod-
pisana granatowym atramentem: ,,Gustaw Morcinek”. Stan dobry (lekko rozmazany
atrament).

Adres: Malgosia Wieja Karwina 2 Piscina 1482 Slask czeski

Stempel pocztowy: Skoczéw 16-46314

Na stronie adresowej tres¢:

Kochanej Malgosi
dziekuje bardzo
pieknie za pamigc
i zyczenia - Wam
Zycze stofica w do-
mu i sercu, pieknie

' Kiedy 12 czerwca 1959 roku zmarta Teresa Morcinek, w lipcu tegoz roku w ,Domu w storicu”
w Skoczowie zamieszkala synowa Jana Kuglina, Waleria, wraz z 9-letnim synem Maciejem, chrzeénia-
kiem zmartej.

' Corki Morcinkowej Matgosi i Wladystawa Wiei.

o
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pozdrawiam z Walg

i przyjedzcie kiedy
do nas

Gustaw
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